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Paldies, ka izveléjaties Drive DeVilbiss preci.

Jums nenaksies vilties $Ts preces izskata, funkcionalitaté
un kvalitate.

Pirms pirmas lietoSanas reizes uzmanigi izlasiet So
lietoSanas instrukciju. Taja ir ietverta svariga droSibas
informacija un vértigi padomi pareizai lietoSanai un
kop8anai. Ja jums ir jautajumi vai nepiecieSama
papildu informacija, sazinieties ar savu Drive DeVilbiss
specializéto izplatitaju, kur§ piegadaja Jums 3o preci.

Saja lieto$anas instrukcija ir ietverta visa svariga
informacija par preces pielago$anu un lietoSanu. Jaunaka
lietoSanas instrukcija ir pieejama PDF formata tieSsaisté
vai ar to var pieprastt klientu apkalpoSanas dienesta.

Cilvékiem ar redzes traucéjumiem var tikt paradtti
palielinati formati. Neredzigos pacientus instrué vinu
pavadonis. Remontam, ka arT daziem pielagojumiem ir
nepiecieSama 1pasa tehniska apmaciba, un tapéec tie
javeic medicinas precu izplatitajam.

Atbilstibas deklaracija

Aprakstitajam produktam DRIVE MEDICAL GMBH & Co.
KG apstiprina atbilstibu medicinas ieri¢u regulai (ES)
2017/745.

KalpoSanas laiks

Masu uznémums Sai precei paredz piecu gadu kalpoSanas
laiku, ja vien prece tiek lietota atbilstoSi paredzétajam
nolikam un tiek ieverotas visas uzturéSanas un apkopes
prasibas.

Sis kalpo$anas laiks var tikt ievérojami pagarinats, ja
izstradajumam tiek nodroSinata rlpiga apieSanas, tas

tiek atbilstosi remontéts, apkopts un lietots, un tam nav
tehnisku ierobezojumu, saistiba ar zinatnes un tehnologiju
turpmako attistibu.

Tomeér ekstrémas un nepareizas lietoSanas rezultata
kalpo$anas laiks var ievérojami samazinaties. Musu
uznémuma noteiktais kalpoSanas laiks nesniedz nekadu
papildu garantiju.
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Atkartota lietoSana

So produktu var izmantot atkartoti. Lidzu nemt véra,
ka visi tehniskie dokumenti, kas nepiecieSami droSai
lietoSanai, ir jaiesniedz arT jaunajam lietotajam.

ST prece ir japarbauda specializétam izplatitajam, ta ir
jaiztira un jaatjauno optimala stavokir.

SagatavoSanas laika vienmér ievérojiet raZzotaja
noradijumus; tie ir pieejami péc pieprasijuma.

Piederumus var iegadaties pie specializéta izplatitaja vai
www.drivedevilbiss.de.

Uznémums Drive Medical pieskir $im produktam 5 gadu
garantiju, ka arT 2 gadu garantiju akumulatoram.

Uz detalam, kuras ir paklautas nodilumam, parastaja
garantijas perioda laika garantija neattiecas, ja vien
detalam nav nepiecieSams remonts vai nomaina, kas
radies neparprotamas, tieSas razoSanas vai materiala
kladas dél.

Mes paturam tiesibas uz klGdam un izmainam,
pamatojoties uz tehniskiem uzlabojumiem un konstrukcijas
izmainam.

GARANTIJAS IZSLEGSANA

Nodilumam paklautas dalas ir (cita starpa): parvalki un
piesucekni pie pacélaja pamatnes

BELLAVITA lietoSanas instrukcija



Preces sastavdalas
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BELLAVITA
1. Atzveltne 4. Skérveida formas 7. BlokéSanas svira
2. Sedek]a virsma pacelSanas mehanisms 8. Robainais zobrats
3. Sanu atloki 5. Pamatplaksne 9. Manuala vadiba
6. Piesuicekni pie pacélaja
pamatnes

Drive Medical GmbH & Co. KG | Saskana ar: 06.10.2020. | Iznémums ir kladas un izmainas BELLAVITA lietoSanas instrukcija




Preces apraksts

Paldies, ka izvélgjaties Drive Medical produktu. ST izturiga
augstas kvalitates prece turpmak atvieglos iekapSanu
vanna un izkapsanu no tas.

Vannas pacélajs Bellavita atbilst spéka esoSajiem
standartiem DIN EN ISO 10535: 2006 un DIN EN 60601-
1:1996.

Bellavita vannas pacélajs galvenokart sastav no augstas
kvalitates, otrreiz parstradajamas plastmasas ar vieglu
konstrukciju. Rezultata to var viegli transportét un novietot,
un tas ir piemérots lietoSanai majas, ka art pansionata vai
celojuma laika.

Manualas vadibas ierice satur litija jonu akumulatoru.

Peldo$a manuala vadiba lauj érti pacelt un nolaist pacélaju
parasta sédus stavokli. Ir iesp&jams art parvietot pacélaju
starpstavok|os.

Piedzinas motoram un vadibas elektronikai ir
ddensnecaurlaidigs korpuss. Tadéjadi pacéelaju var
izmantot arT mazgasanas laika vanna.

Izturigais reguléjama augstuma ramis lauj pacelt un
nolaist augstuma no 6,5 I1dz 48 cm. Nospiezot up/down
(uz augsu/uz leju) pogas, pacelSanas stienis pacel/nolaiz
sédekl|a virsmu.

Nonemamais jaudas agregats, kuru var nolocit uz priekSu
un kuram ir integréta atzveltne, ar klikski nofiksgjas

vieta sédekla virsma un automatiski nobloké&jas, kad tiek
pacelts. Tas novers nejausu atzveltnes nolocidanu.

Integrétas energijas kontroles rezultata pacélajs nolaizas
tikai tad, ja ir pietiekami daudz energijas, lai to pilntba
paceltu.

Pie vidéja lietoSanas biezuma (vienu reizi diena) ieteicams
preci nomainit péc 5 gadiem (atkariba no preces kopéja
stavokla).

Vannas paliglidzekli ir produkti, kas lauj lietotajam
patstavigi veikt ikdienas kermena kopSanu. Tie pilntba
vai dal€ji kompenseé ierobezotas vai neesosSas kermena
funkcijas. AtbilstoSu paliglidzek|u izmantoSanas mérkis
ir laut slimniekiem vai cilvékiem ar ipasam vajadzibam
higi€nas joma but péc iespéjas neatkarigakiem no aréjas
palidzibas.

Vannas pacélajs

Vannas pacéldji tiek izmantoti cilvéka nolaiSanai no vannas
malas augstuma uz vannas pamatni un otradi. Pacélajs

ir piemérots lietotajiem, kuriem ir batiski augS&jo un/vai
apaks$éjo ekstremitasu funkcionalie ierobezojumi, kuru dée|
nav iesp&jams patstavigi iekapt vanna un izkapt no tas

vai apsésties/piecelties, un kuriem pacélaja izmantoSana
galvenokart lauj patstavigi nomazgaties vanna.
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Jasu droSibai

Informacija, kas jaievéro!

Dro$a mazgasanas, izmantojot vannas pacélaju iespéjama
tikai tad, ja rdpigi izlasat lietoSanas instrukciju un rapigi
sekojat taja ietvertajai informacijai!

Svariga informacija

* Vannas pacélaju nedrikst izmantot ka kapnes, ierici,

kas atvieglo iekapSanu un izkapSanu no vannas,
paliglidzekli iekapsanai vai izkapsanai, balstu, pacelSanas
platformu vai tamlidzigi. To drikst izmantot vienigi cilvéku
mazgasanai vanna.

» Sargat bérnus un dzivniekus no piekluves vannas
pacélajam.

* Nepareizas darbibas vai bojajumu gadijuma, Iidzam
nekavéjoties sazinaties ar izplatitaju. Neveiciet nekadas
neatlautas izmainas vai parveidoSanu. Remontu drikst
veikt tikai autorizétas darbnicas vai pats razotajs. Ja tas
netiek ieverots, garantijas prasibas nav spéeka.

 CelSanas stieni drikst izvilkt tikai tad, kad atzveltne ir
nolaista!

* Bellavita vannas pacélajam nav atlauts izmantot
augstuma adapterus.

* Neuzglabajiet So preci tieSa siltuma avotu tuvuma.
Ladzu, saglabajiet So lietoSanas instrukciju!

 Ja vannas pacélgjs tiek parvadats, manuala vadiba
ieprieks ir jaatvieno no elektrotikla.

« Ja pacéljjs ilgu laiku ir bijis paklauts zemas temperattdras
iedarbibai (pieméram, ilgstoSa glabasana transportlidzeklt
ziema), pirms lietoSanas tas jasasilda I1dz istabas
temperatdrai, lai izvairitos no bojajumiem.

* Lietojot vannas ellas vai vannas sali, ievérojiet ieteicamo
devu. Vannas piedevas var pasliktinat Skérveida
pacel$anas mehanisma slidésanu.

» Vannas pacélaja tiriSanai neizmantojiet tiriSanas
[Tdzek|us, kas satur etiki.

BELLAVITA lietoSanas instrukcija




Informacija par akumulatoru, baroSanas bloku un
manualo vadibu:

* Izmantojiet manualo vadibu tikai vannas pacélaja
darbinasanai.

« Vannas pacélaju drikst darbinat tikai ar originalo Drive
Medical manualo vadibu.

* Nekad nemetiet manualas vadibas ierici ugunt un
neuzglabajiet manualo vadibu uguns vai intensiva siltuma
avotu tuvuma.

* Neatveriet manualas vadibas ierici. Manualas vadibas
ierices atvérSana anulé jebkadu garantiju.

* Manualas vadibas ierices akumulatora uzladésanai
izmantojiet tikai komplektacija ieklauto barosanas bloku.

» Ja manualas vadibas ierices korpuss ir bojats, to vairs
nevajadzeétu lietot.

« JUsu droSibai baroSanas bloku drikst izmantot tikai arpus
vannas istabas sausas vietas. BaroSanas bloku drikst
izmantot tikai komplekta eso$as manualas vadibas ierices
uzladésanai.

* Akumulators jauzladé pirms pirmas lietoSanas reizes

un péc katras vannas pacél3ja lietoSanas reizes. Ja ir
ilgaki periodi, kad vannas paceélajs netiek izmantots,
akumulators ir jauzladé ik peéc 3 ménesiem, lai pagarinatu
ta kalposanas laiku.

* Neievietojiet nekadus stravu vadoSus priekSmetus
(pieméram, adamadatas, metala saspraudes utt.)
manualas vadibas ligzda.

* Pirms baroSanas bloka tiriS8anas vienmér iznemiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

« Tiriet baroSanas bloku tikai ar sausu dranu.

* Vannas pacélajam, baroSanas blokam un akumulatoram
ir izturiga konstrukcija, tomér tos nedrikst nomest. Ja ir
aréji redzami un/vai dzirdami bojajumi, vannas pacélaju
nevajadzétu izmantot. Sada gadijuma sazinieties ar
izplatitaju. Més iesakam $is lietoSanas instrukcijas beigas
ievadrtt izplatitaja adresi!

* Lai iegltu plasaku informaciju, tehniskos datus un
adreses, ludzu, izlasiet visu lietoSanas instrukciju.

* Nepareizas darbibas gadijuma vispirms skatiet 81s
lietoSanas instrukcijas pielikuma sadalu “Traucéjumu
mekléSana”. Noteikti ievérojiet tur sniegto informaciju un
noradijumus. Savas droSibas labad neizmantojiet vannas
pacélaju, kameér darbibas traucéjumi nav noversti.

Svarigi droStbas noteikumi

* Vienmeér sédiet pacélaja vidd, ar muguru pret atzveltni,
nedaudz izstiepiet kajas un novietojiet brivo roku vai nu uz
vannas malas, vai klépi. Izmantojiet otru roku, lai vaditu
pacélaju uz leju vai uz augsu.

» PacelSanas vai nolaiSanas laika nelieciet rokas starp
vannas malu un pacélaju vai zem sédekl|a virsmas, jo Sadi
rikojoties, varat gut savainojumus.
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* Personas ar nopietniem fiziskiem vai garigiem
traucéjumiem nekad nedrikst atstat vanna bez
uzraudzibas. Mazgajieties patstavigi tikai tad, ja jlsu
veselibas stavoklis to atlauj. Pretéja gadijuma mazgajieties
tikai paliga uzraudziba.

* Pirms vannas pacélaja izmantoSanas veiciet parbaudes
darbinasanu (parvietojiet to uz augéuv, uz leju, pieturiet, ka
ari parbaudiet ARKARTAS APTURESANAS funkciju).

* Bojajuma gadijuma neturpiniet izmantot vannas pacélaju;
ta vieta veiciet pacélaja remontu pie izplatitaja.

* Nenemiet I1dzi vanna nekadus priekSmetus (pieméram,
birstes utt.)!

Elektromagnétiska saderiba (EMC)

Piezime:

Sis izstradajums atbilst aizsardzibas prasibam, kas
uzskaititas Padomes direktiva par dalibvalstu likumu
pielagoSanu elektromagnétiskas saderibas joma (EMC,
IEC 60601-1-2) (89/336/EEC).

Tomer noteiktos apstaklos nevar pilniba izslégt elektrisko
ieri¢u savstarpéjus traucéjumus, jo Tpasi, ja tiek izmantoti
mobilie talruni. Vannas pacélaja tuvuma nedarbiniet
nekadas dzivibas saglabasanas, dzivibu uzturosas ierices
vai ierices, kas darbibas traucéjumu gadijuma var radit
risku lietotajiem.

Noteiktos apstak|os tie var darboties nepareizi vai traucéet
pareizu vannas pacélaja darbibu. Ja pamanat vannas
pacélaja vai tuvuma darbinato elektrisko ieri¢u darbibas
traucéjumus vai neparastu darbibu, partrauciet vannas
pacélaja lietoSanu un sazinieties ar izplatitaju.

UzstadiSana un lietoSana

IzpakoSana

Pie preces piegades iepakojuma karba ir jabat $adam
sastavdalam:

* Piedzinas bloks ar integrétu atzveltni un manualas
vadibas ierici

» Sédekla bloks ar sanu atlokiem
» BaroSanas bloks
* LietoSanas instrukcija

* 4 x piesucekni, diametrs 75 mm, montazai uz
pamatplaksnes

Ja kada no uzskaititajam detalam trikst vai ir bojata,
ltdzu, sazinieties ar savu izplatitaju.

Karbu var atkartoti izmantot transporté$anai un vannas
pacélaja uzglabasanai.

Pirms pirmas lietoSanas akumulators ir jauzlade. Lai
to izdarttu, ir jaievéro noradijumi sadala “Akumulatora
uzlade”.

BELLAVITA lietoSanas instrukcija




Sakotnéja uzstadisana vanna

1. Vispirms pamatplaksnes apaksa ievietojiet aizmuguréjos
piestceknus ar kustigajiem spraudniem (1. fotoattéls).

‘\

A ) Sénes formas galva | B) Spraudnis

2. Izspiediet piesticekna sénes formas galvu caur mazo
atveri, viegli pagriezot to galigaja pozicija. Parliecinieties,
lai ventilacijas cipas ir vérstas uz aizmuguri (2. fotoattéls).

C) Ventilacijas cilpa

3. lespiediet spraudni no augsas plaksnes atverg, I1dz tas
ir viena liment (3. fotoatteéls).
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4. Tada pasa veida ievietojiet priek3€jo piesucekni,

tomer Saja gadijuma papildus iespiediet ventilacijas cilpu
pamatplaksnes padzilinajumos. Rezultata prieksejie
piestcekni nonemsanas laika tiek automatiski atgaisoti (4.
fotoattéls).

Nostipriniet vannas pacélaju pie vannas
pamatnes

Informacija, kas jaievéro:

Piestcekni nostiprina vannas pacélaju pie vannas
pamatnes. Tadé| piestcekniem vannas pacélaja apaksa
ir jabadt tiriem un sausiem, kad vannas pacélajs tiek
izmantots vanna, kas arT ir tira un sausa. leteicams
regulari tirt piesdceknus un vannu ar tirdznieciba

pieejamiem tiriSanas I1dzekliem, lai nodroSinatu labako
iesp&jamo sakeri.

1. Parliecinieties, vai tuk§as vannas pamatne ir tira un
vanna nav neslidosa paklajina.

2. Tuk8a vanna novietojiet sédekla bloku ar piestcekniem,
kas uzstaditi uz pamatnes plaksnes ta, lai aizmuguréjie
piesucekni atrastos slipuma sakuma pie vannas
aizmuguréjas sienas.

3. Péc tam ievietojiet piedzinas bloku ar integrétu atzveltni,
ka paradits 5. - 6. fotoattéla, ar blokéSanas fiksatoriem
sédekla gultnu blokos.

BELLAVITA lietoSanas instrukcija
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A) Gultnu bloks | B) BlokéSanas fiksators

Svarigi! Janodrosina, lai gultnu blokos bitu ievietoti
abi blokésanas fiksatori.

4. Tagad ar otru roku pagrieziet atzveltni uz augsu pie
rokturiem (7.-8. fotoattéls) un pastumiet to [idz galam
atpakal, I1dz piedzinas bloks balstas uz pamatplaksnes
atdures.

C) Rokturis

Piezime: Ja vannas siena atzveltnes puseé ir vertikala un
tadéjadi atzveltne var atsisties pret vannas sienu, pacélajs
ir jauzstada arpus vannas un janovieto visaugstakaja
pozicija, pirms to ievieto vanna. Lietojot to vannoSanas
laika, noteiktos apstaklos vairs nav iespéjams noliekt
atzveltni, jo starp atzveltni un vannas sienu nav pietiekami
daudz vietas.
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5. Parliecinieties, vai pacelSanas stienis ir pareizi novietots
slipné.

Parliecinieties, vai sarkana blokéSanas svira ir pareiza
stavokli (9.-10. Fotoattéls).

g

| D

Pareizi

AN

S
/

6. levietojiet manualas vadibas ierici vannas pacélaja.

Lai to izdarttu, uzmauciet ligzdu uz pacélaja manualas
vadibas spiralveida vada, I1dz ta manami nofikséjas vieta
un sarkanais gredzens uz pacélaja vairs nav redzams. Péc
tam vannas pacélajs ir gatavs lietoSanai (11. fotoattéls).

Nepareizi

BELLAVITA lietoSanas instrukcija




Parvalkus var viegli uzvilkt un nonemt.

Lai nostiprinatu parvalku, vienkarsi novietojiet parvalku
pareizaja pozicija uz atzveltnes plaksnes vai sédek|a
virsmas un [idz galam nospiediet piestiprinasanas pogas
attiecigajos atzveltnes plaksnes vai sédek|a virsmas un
sanu atloku caurumos (12.- 15. fotoattéls).

b

Atzveltnes parvalks

Sédekla parvalks

Sédekla parvalks

Atzveltnes parvalks

Vannas pacélaju var izmantot arT bez sédekla parvalka.

Lai nonemtu parvalkus, ar diviem pirkstiem izvelciet
apakséejiem caurumiem abas stiprindjuma pogas.
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Parvalku uzvilk§ana/nonemsSana Galvas balsta uzstadiSana (péc izveles)

levietojiet abus galvas balsta stienus atverés piedzinas
bloka augSpusé. Vélamo augstumu var vienmér regulét
(16.-18. fotoattels).

Manualas vadibas pults

Pilntba uzladéta akumulatora jauda ir pietiekama
maksimali 6 mazgasanas reizém, atkariba no lietotaja
svara. Mazgasanas laikd manualas vadibas pults
indikators deg zala krasa.

Kad akumulatora uzlades [imenis nokritas Iidz noteiktai
veértibai, gaismas krasa mainas uz dzeltenu un Iénam
mirgo. Tas parada, ka var nodrosinat vél 1 mazgasanas
reizi. PEc tam akumulators jauzladé saskana ar instrukciju.

Ja tiek izmantota arT akumulatora dzeltena faze, gaismas
krasa var maintties no dzeltenas uz sarkanu un atri mirgot.
Ja ta notiek, pacélajs virzisies tikai uz augsu un tadégjadi
nodroSinas droSu pacelSanu.

Tagad saskana ar instrukciju akumulators ir nekavéjoties
jauzlade, izmantojot komplektacija ieklauto baroSanas
bloku.

ZALA gaisma: pacélajs ir gatavs lieto$anai.

DZELTENA gaisma: pacélajs dalgji darbojas ar
pietiekamu jaudu tikai vél 1 mazgasanas reizei.
Akumulators ir jauzlade.

BELLAVITA lietoSanas instrukcija




SARKANA gaisma: pacélajs vairs nav gatavs lietosanai,
var parvietoties tikai uz augSu. Akumulators ir nekavéjoties
jauzlade.

ARKARTAS APTURESANAS poga (sarkana): Ja kadreiz
esat nonacis arkartas situacija, kad ir nepiecieSams
apturét vannas pacélaju, nospiediet sarkano ARKARTAS
APTURESANAS pogu (19. fotoattéls).

Lai atkartoti aktivizE€tu vannas pacélaju, vélreiz nospiediet
za|o jaudas/ieslégSanas pogu. Ja netiek nospiesta
neviena poga, manuéala vadiba automatiski izsledzas péc
30 minatém. Ja vélaties pats izslégt vannas pacélaju,
nospiediet manualas vadibas pults sarkano pogu
(indikatora gaisma nodziest).

* Poga “uz leju” (zila)

« ARKARTAS APTURESANAS
poga (sarkana)

* Indikators (LED)

* Poga “uz augsSu” (dzeltena)
. » Jaudas/ieslégSanas poga
(zala)

Darbiba mazgasanas laika

1. Pirms vannas pacélaja pirmas ekspluatacijas
reizes parliecinieties, vai manualas vadibas pults

ir pareizi pievienota vannas pacélajam, izmantojot
spraudsavienojumu. Tas ir pareizi pievienots, kad
sarkanais gredzens uz ligzdas vairs nav redzams (20.
fotoattels).

®y
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2. Nospiediet jaudas/ieslégSanas pogu (zala krasa) uz
manualas vadibas pults. Tagad indikators deg zala krasa.

3. Tagad nospiediet pogu “uz augSu” (dzeltena krasa).
Atzveltne sakotnéji pagriezas vertikala stavoklr. Péc
tam pacélajs virzas uz augsu lidz galéjam stavoklim un
automatiski izslédzas. Ja poga tiek atlaista, pacéelajs
apstajas, lai batu iespéjamas ari starppozicijas.
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4. Atlociet sanu atlokus, 1dz tie atrodas uz vannas malas.
Paceliet sédekli tikai ITdz lTmenim, kura sédekla virsma

ir viena augstuma ar vannas malu, un sanu atloki veido
horizontalu virsmu.

Svarigi: sanu atlokiem lidzeni jaatrodas uz vannas
malas.

5. Nosédiniet vannojamo personu uz vannas pacélaja.

6. Lai nolaistu vannas pacélaju, nospiediet pogu “uz
leju” (zila krasa). Pacélajs vispirms virzas uz leju I1dz gala
stavoklim. Péc tam atzveltne automatiski atgazas atpakal.

Gala stavoklt barosanas bloks automatiski izslédzas. Ja
poga tiek atlaista, pacélajs apstajas, lai bitu iespéjamas
ar1 starppozicijas.

Svarigi! Kad atzveltne pieskaras vannas aizmuguréjai
sienai, nekavéjoties atlaidiet zilo pogu.

7. Kad mazgasanas ir pabeigta, nospiediet manualas
vadibas pults pogu “uz augsSu” (dzeltena krasa), lai
paceltu pacélaju atpaka| pareizaja augstuma (maksimalais
augsSé€jais gala punkts). Nodrosiniet, lai sanu atloki
neaizkertos uz esosajiem vannas rokturiem.

8. Palidziet personai izkapt par vannas malu.

Ja manuéala vadiba netiek izmantota 30 minates, ta
automatiski izsledzas. Ja vélaties pats izslégt vannas
pacélaju, nospiediet manualas vadibas pults sarkano pogu
(indikatora gaisma nodziest).

Piezime:

Pacelot un nolaizot pacélaju, atbalstieties pret
atzveltni un rokas ielieciet klépr.

Ja paceélajs paliek vanna, manuala vadiba ar integréto
akumulatoru ir jaatvieno un jauzladé. Tas novers
nejausu akumulatora iztukSosanos.

BELLAVITA lietoSanas instrukcija




Pacelaja iznemSana no vannas

Vispirms izmantojiet manualo vadibu, lai pilniba nolaistu
vannas pacélaju un |aujiet atzveltnei atgazties [idz galam,
[1dz baroSanas bloks pats apstajas sava gala pozicija (21.
fotoattéls). To darot, nodroSiniet, lai atzveltne neatsistos
pret vannas sienu. Péc tam atvienojiet manualo vadibu.

1. Nolokiet sédek|a virsmas sanu atlokus uz iekSu.

2. Nolokiet atzveltni uz priekSu. Lai noturétu pacélaju,
izmantojiet piedzinas bloka rokturus.

Pareizi

!

2. Tagad piedzinas bloku var nonemt no sédek|a ramja
bultinas virziena.

-
=

Piezime: Piedzinas bloku var nonemt tikai noteikta
lenki. Tade] to vairs nevar nonemt no sédek|a bloka,
kad tas ir pilniba nolocits uz prieksu, jo péc tam tas
atkal tiek nofikséts vieta. Novietojiet atzveltni lenki, ka

paradits 24. fotoattéla, un péc tam nonemiet piedzinas
bloku no sédek]a ramja bultinas virziena.

4. Atbrivojiet abus aizmuguréjos piestceknus uz
pamatplaksnes, pavelkot tos aiz vadiniem. Péc tam
paceliet pamatplaksni atpakal, ka rezultata prieksejie

piesucekni automatiski atgaisosies un atvienosies. Tagad
iznemiet sédek|a bloku no vannas.

. ann
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3. Janodrosina, lai pacel$anas stienis vienmér batu pilntba
ievilkts (23. fotoattéls).

. |

UzturéSana un apkope

Vannas pacélaja apkope
Nepareizi

Vannas pacélajs ir aprikots ar gultniem un gultnu virsmam,

kuram nav nepiecieSama apkope. Tadg| e|loSana nav
nepiecieSama.

Viss vannas pacélajs ir periodiski japarbauda (vizuala
parbaude, ko veic lietotajs) vismaz reizi 6 ménesos.
Tas ietver vizualu parbaudi, jo Tpasi neso$o dalu un

droSibas elementu, ka art visu nepiecieSamo funkciju
parbaudi.
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Ja tiek atklati defekti, nodilums vai citi bojajumi, kas
apdraud pacélaja droSibu, vannas pacélajs ir jaiznem no
ekspluatacijas un trikumi janovers. Remontdarbi javeic
atbilsto§am un attiecigi kvalificétam personam, kuras var
pienacigi veikt $ada veida remontdarbus, pamatojoties
uz savu apmacibu, zinaSanam un praktiska darba gito
pieredzi.

Remontu drikst veikt tikai pilnvarotais izplatitajs.

Uzmanibu: Manualas vadibas pulti drikst atvert tikai
vannas pacélaja razotajs!

TirSana

Pacélajs ir jatira uzreiz péc lietoSanas (vélams, noskalojot
ar karstu ddeni), lai vannas pacélajs batu optimala
stavokli. Vannas pacélajs rapigi janoskalo péc katras
mazgasanas reizes. Vannas pacélaja tiriSanai (bez
parsegiem) izmantojiet sadzives tiriSanas Iidzek|us

bez abrazivam vielam, ka arf tirdznieciba pieejamos
dezinfekcijas lldzek|us.

Parvalku kop$ana

Nonemamo parvalku materials ir higi€nisks to gludas
virsmas un antibakterialo 1pasibu dé|.

Parvalku kopSanai nepiecieSama regulara mazgasana ar
rokam vai velas masina 60°C temperatira. Izmantojiet
nebiologisku mazgasanas I1dzekli bez fermentiem.
Nemiet véra, ka vannas piedevas, kas satur e|Ju, ko
lietojat vanno$anas laika, var notraipit parvalkus. Regulari
nemazgajot parvalkus, tie var art mainit krasu.

Piezime: Garantija neattiecas uz parvalku krasas
mainu vai izbaloSanu, jo parvalki ir nolietojamas
sastavdalas.

* Parvalkus var viegli nonemt tiriSanai.

» Nezavéjiet parvalkus zavétaja; ta vieta tie ir jaizkar, lai
izzatu.

» Papildus ieteicams izmantot tirdznieciba pieejamu
dezinfekcijas ITdzekli.

* levérojiet razotaja noradijumus!
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Vannas pacélaja parsega jaunu spilvenu

aizbaznu montaza

Vispirms no augS$as caur caurumu spilvena izveriet
jauno aizbazni, péc tam uzspiediet uz diska apaksu, lai
nostiprinatu (25. -26. fotoattéls).

UzturéSana un apkope

Barosanas bloka apkope

Baro$anas blokam nav nepiecieSama apkope. Korpusu
[Tdzekliem vai nedaudz samitrinatu dranu. To darot,
nodroSiniet, lai baroSanas bloka neiek|Gtu mitrums. Pirms
atkartotas iedarbinasanas ir japarliecinas, vai baro8anas
bloks ir pilnTtba izzuvis. Ja nepiecieSams, baro$anas bloks
vairakas stundas janovieto sausa, védinama vieta bez
baroSanas avota.

Uzmanibu:
Pirms tiriSanas barosanas bloks ir pilniba jaatvieno no
elektrotikla, atvienojot to no kontaktligzdas.

Akumulatora uzlade

Pirms katras lietoSanas reizes pilniba uzladgjiet
akumulatoru. Informacijai par spriegumu uz baro$anas
bloka ir jaatbilst jusu baro$anas avota spriegumam.

BELLAVITA lietoSanas instrukcija




1. levietojiet baroSanas bloka dak3u ligzda uz manualas
vadibas pults spiralveida vada, Iidz pacélajs ar klikski
nofikséjas vieta.

2. Pieslédziet baroSanas bloku kontaktligzdai.

3. Manualas vadibas pults sarkanais indikators deg
sarkana krasa, Iidz akumulators ir uzladéets. Kad tas ir
uzladets, tas deg zala krasa. Ja akumulators ir pilniba
jauzlade, atstajiet akumulatoru pievienotu baroSanas
blokam. BaroSanas bloka vadibas sistéma beidz uzlades
procesu péc apm. 4 stundam. Tas novers$ parmérigu
akumulatora uzladi.

4. Atvienojiet baroSanas bloku no kontaktligzdas.

5. Izvelciet baro$anas bloka dakSu no manualas vadibas
ierices ligzdas.

Svariga informacija:

Ja uzlades indikators neiedegas péc manualas
vadibas ierices pievieno$anas, parbaudiet Sadus
punktus:

» Savienojumu kvalitate (daksa pilniba ievietota uzlades
kontaktligzda).

» Parbaudiet, vai manualas vadibas pults, spiralveida vads
ar kontaktligzdu un uzlades vads nav bojati.

Piezime:

Ja barosanas bloks ir bojats, nododiet to piegadatajam
parbaudei.

TransportéSana / Mobila lietoSana

Ja parvadajat pacélaju uz dazadam vietam, papildus
japatur prata:

1. Vannas paceélaja manualas vadibas pults ir jaatvieno no
elektrotikla un jatransporté atseviski.

2. TransportéSanas laika (pieméram, transportlidzekir)
vienmér nostipriniet vannas pacélaju, nodroSinoties pret
slidesanu.

3. Ja manualas vadibas pultl ieblvétais akumulators ir
paklauts zemai temperatirai (pieméram, ziema, glabajot
transportlidzekln), laujiet akumulatoram sasilt [1dz istabas
temperatdrai un, ja nepiecieSams, uzladéjiet.

4. Pacelot, ievérojiet produkta svaru: sédekla bloks sver
apm. 5,5 kg un piedzinas bloks (bez manualas vadibas
pults) sver apm. 3,8 kg.
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TransportéSana izjaukta stavokli atseviski pa dalam.
Sédekli un piedzinas bloku var viegli parnésat abas rokas.

TransportéSana slégta stavokii
Vannas pacélaju var transportét art ka neizjauktu vientbu.

BELLAVITA lietoSanas instrukcija




Tehniskie dati

Darbibas vides apstakli

manualas vadibas pults

Max. 140 kg
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4—— 560mm ————*

Kopéjais garums 830 mm Temperatdra +10° - +50°
Kopéjais platums 700 mm Relativais gaisa mitrums 10 i, 100%
Sédekla platums 380 mm Gaisa spiediens 700 hPa ..... 1060 hPa
Sédekla dzilums 420 mm
Sédekla virsmas kopé&jais | 570 mm
garums Temperatiira -10°C ...... +40°C
Sédekla augstums, min. 65 mm Relativais gaisa mittums | 10 .............. 100%
Sédek|a augstums, maks. | 480 mm Gaisa spiediens 700 hPa ..... 1060 hPa
Atzveltnes augstums 640 mm
Atzveltnes reguléSana 10° - 50° _ . _ o
~ Ja prece jums vairs nav vajadziga, lidzu, sazinieties
Pamatnes plaksnes 310 mm S . . . o
ar specializéto izplatitaju vai nogadajiet preci vietéja
platums ; ~ < -
atkritumu savaksSanas centra.
Pamatnes plaksnes 560 mm o ) ) o o
garums Veco iekartu un iepakojuma iznicinaSanai un parstradei
Maks. slod 120 K janotiek saskana ar juridiski piemérojamiem noteikumiem.
a _S ?0 € 9 lerices, uz kuram attiecas Elektrisko un elektronisko
Kopgjais svars bez 9.3kg iekartu likums (ElektroG), ir ieklautas fonda “Elektro-
manualas vadibas pults Altgerate-Register” [veco elektrisko un elektronisko
Kopéjais svars t.sk. 9.7 kg iekartu valsts registrs] kd medicinas ierices profesionaliem

lietotajiem - B2B.
Musu registracijas numurs ir: DE 33275322

-— 320 -360 mm —=
T A

0. 640 mm

<+ F10mm

-+ 700mm ——»
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